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1 Generelt

1.1 Om dette dokument
2 Sikkerhed

2.1 Symboler

8

> B>k app

Generelt

Monterings- og driftsvejledningen er en integreret del af produktet. Les denne vejled-
ning, inden du pabegynder arbejdet, og opbevar den altid, sa den er lige ved handen.
Korrekt installation og anvendelse af produktet forudsatter, at vejledningen overholdes
ngje. Overhold alle angivelser og symboler pa produktet.

Den originale monterings- og driftsvejledning er skrevet pa engelsk. Alle andre sprog i
denne vejledning er oversattelser af den originale monterings- og driftsvejledning.

EF-erklering om overensstemmelse:

- En kopi af EF-erklaeringen om overensstemmelse er indeholdt i denne monterings-
og driftsvejledning.

- Hvis der uden vores samtykke foretages en teknisk a&ndring af de heri navnte serier,
er denne erklaring ikke lngere galdende.

Dette kapitel indeholder vaesentlige anvisninger, som skal overholdes i de forskellige

faser af pumpens levetid. Manglende overholdelse af disse anvisninger kan udsatte

personer, miljget og produktet for fare og betyde, at garantien bortfalder. Manglende

overholdelse kan medfgre fglgende farer:

- Tilskadekomst som fglge af elektriske, mekaniske og bakteriologiske faktorer samt
elektromagnetiske felter.

- Skader pa miljget i forbindelse med lekage af farlige stoffer.

- Beskadigelse af installationen.

- Svigt af vigtige produktfunktioner.

Overhold ogsa anvisningerne og sikkerhedsforskrifterne i de andre kapitler!

Symboler:

ADVARSEL
Generelt sikkerhedssymbol

ADVARSEL
Elektriske farer

BEMZRK
Bemaerkninger

Advarsler:

FARE
Overhangende fare.
Kan medfgre dgd eller alvorlig tilskadekomst, hvis faren ikke undgas.

ADVARSEL
Manglende overholdelse kan medfgre (meget) alvorlig tilskadekomst.

FORSIGTIG

Der er risiko for, at produktet bliver gdelagt. "Forsigtig” anvendes, safremt produktet
er i fare, hvis brugeren ikke overholder anvisningerne.
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Produktdata “

BEMARK
@ Bemaerkning med nyttig information til brugeren om produktet. Den indeholder rad
og vejledning til brugeren ved problemer.

2.2 Personalekvalifikationer . . . -
Personale, der varetager installation, anvendelse og vedligeholdelse, skal vaere i besid-

delse af de relevante kvalifikationer til at kunne udfgre dette arbejde. Ejeren skal fast-
legge personalets ansvarsomrader, retningslinjerne og sikre tilstraekkelig supervision.
Hvis medarbejderne ikke har den ngdvendige viden, skal de uddannes og instrueres.
Hvis det er ngdvendigt, kan denne undervisning foretages af producenten pa vegne af
ejeren.

23 Sikkerhedsbevidst arbejde De geldende arbejdsmiljgregler skal overholdes. Fare pa grund af elektrisk strgm skal

forhindres. Anvisninger i henhold til lokale eller generelle forskrifter (IEC, VDE osv.) og
fra de lokale energiforsyningsselskaber skal overholdes.

2.4 Sikkerhedsforskrifter for opera-

téren Denne enhed er ikke beregnet til brug af personer (herunder bgrn) med nedsatte fysi-

ske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring eller viden, medmindre
dette sker under opsyn eller ifglge detaljerede anvisninger i brugen af enheden fra en
person, der er ansvarlig for deres sikkerhed.

Bg@rn skal vaere under opsyn for at sikre, at de ikke leger med enheden.

- Hvis varme eller kolde komponenter i produktet eller installationen udggr en fare, er
det kundens ansvar at forhindre bergring af disse.

- Afskarmninger, der forhindrer bergring af bevagelige dele (f.eks. koblingen), m3 ik-
ke fjernes fra produktet, mens det er i drift.

- Lakage af farlige pumpemedier (f.eks. fra akseltaetninger), som er eksplosive, giftige
eller varme, skal bortskaffes, sa de ikke udggr en fare for personer eller omgivelser-
ne. National lovgivning skal overholdes.

- Fare pa grund af elektrisk strgm skal forhindres. Anvisninger i henhold til lokale eller
generelle forskrifter (IEC, VDE osv.) og fra de lokale energiforsyningsselskaber skal
overholdes.

2.5 Sikkerhedsforskrifter ved instal-
lations- og vedligeholdelsesar-
bejder

Ejeren skal sikre, at alle vedligeholdelses- og installationsopgaver udfgres af autoriseret
og kvalificeret personale, som er tilstraekkeligt informeret gennem grundig gennem-
l2sning af monterings- og driftsvejledningen. Der m& kun arbejdes p& produktet/an-
l2gget under stilstand. Fremgangsmaden for deaktivering af produktet/anlaegget, som
er beskrevet i monterings- og driftsvejledningen, skal altid overholdes.

Umiddelbart efter arbejdet er udfgrt, skal alle sikkerheds- og beskyttelsesanordninger
monteres igen og aktiveres.

2.6 Uautoriseret forandring af kom-
ponenter og brug af uautoriserede
reservedele

Uautoriseret forandring af komponenter og brug af uautoriserede reservedele vil forrin-
ge sikkerheden omkring produktet/personalet og ophave producentens erklaringer
vedrgrende sikkerhed. Z£ndring af produktet er kun tilladt efter aftale med producen-
ten.

Originale reservedele og tilbehdr, der er godkendt af producenten, gger sikkerheden.
Brugen af andre dele ophaever ethvert og alle former for erstatningsansvar for den op-
rindelige fabrikant.

27 licke tilladte driftsbetingelser Driftssikkerheden for det leverede produkt er kun garanteret ved almindelig anvendelse
iht. kapitel 4 i monterings- og driftsvejledningen. De anvendte graenseveardier ma under
ingen omstaendigheder ligge under eller over de vardier, der er angivet i kataloget/da-
tabladet.

3 Produktdata

3.1 Typekode

Wilo Maerke
Medana Centrifugalpumpe med flere trin
Cc Serie af leje-, forvaltnings- og erhvervsobjekter

Monterings- og driftsvejledning Wilo-Medana CH1-L 9



“ Produktdata

H Vandret pumpe
Serieniveau (1 = introniveau, 3 = standardniveau, 5 = premiumniveau)
L = Long aksel

- E = Elektronisk styring

6 Pumpeydelse i m*/t

02 Antal pumpehijul

1 1 = pumpehus af 1.4308 rustfrit stal + hydraulik af 1.4307 rustfrit stal
2 = pumpehus af 1.4409 rustfrit stal + hydraulik af 1.4404 rustfrit stal
E = EPDM-pakning

£ V = FKM-pakning
A = frekvens 50 Hz / enfaset /230 V
B = frekvens 60 Hz /enfaset /220 V
C = frekvens 60 Hz / enfaset /230 V
D = frekvens 50 Hz /trefaset /400 V

A E = frekvens 50 Hz /trefaset /230 — 400 V
F = frekvens 60 Hz /trefaset /220 - 380 V
G = frekvens 60 Hz /trefaset /265 — 460 V
| = frekvens 60 Hz /trefaset /460 V

10 Pumpens maks. tryk i bar
T = Gevindetilslutninger

T P = Victaulic-tilslutninger
N = Tilslutninger med burmgtrik

3.2 Dataoversigt

Maks. anvendelsestryk

Maks. driftstryk Se pumpens typekode pa typeskiltet og i afsnit 3.1

Maks. fremlgbstryk 6 bar

Bemark: Fremlgbstrykket (P indgang) + trykket ved
nulpumpeydelse (P nulpumpeydelse) skal altid vaere la-
vere end det maksimalt tilladte driftstryk (P max). P ind-
gang + P nulpumpeydelse <P max. Det maksimale drift-
stryk fremgar af pumpens typeskilt: P max.

Temperaturomrade
-20°Ctil +120 °C med EPDM-pakninger

Medietemperatur -20 °C til +90 °C med VITON-pakninger
(kun p& version L)

Omgivende temperatur -15°Ctil +50 °C

Elektriske data

Motorvernsklassificering Se typeskiltet

Isoleringsklasse Se typeskiltet

Frekvens Se typeskiltet

Spanding Se typeskiltet

Motoreffektivitet Se typeskiltet

Andre egenskaber

Fugtighed < 90 % ikke-kondenserende

Hgjde <1000 m (> 1000 m p& forespgrgsel)

Stgjniveau

10 WILO SE 02/2021



Transport og midlertidig opbevaring “

Motoreffekt (kW) Frekvens (Hz) Fase dB(A) v::(;l_mé :IIE;(’:;:;Ieran—
0,37 50 3 54
0,55 50 3 54
0,75 50 3 55
1,1 50 3 55
1,5 50 3 56
1,85 50 3 57
2,5 50 3 58
3 50 3 59
4,2 50 3 61
0,55 60 3 58
0,75 60 3 58
11 60 3 59
1,5 60 3 59
1,85 60 3 60
2,5 60 3 61
3 60 3 62
4,2 60 3 64
5,5 60 3 66
0,37 50 1 52
0,55 50 1 53
0,75 50 1 53
11 50 1 54
1,5 50 1 56

3.3 Leveringsomfang — Hgjtrykscentrifugalpumpe med flere trin

- Monterings- og driftsvejledning
3.4 Tilbehgr | Wilo-kataloget finder du en liste over tilbehgr.
4 Transport og midlertidig opbe-

Nar du modtager produktet, skal du kontrollere, at det ikke er blevet beskadiget under
varing transporten. Hvis du konstaterer en skade, skal du tage de ngdvendige forholdsregler i
forhold til speditgren inden for den angivne frist.

FORSIGTIG

Fare for materiel skade

Hvis den leverede pumpe skal installeres pa et senere tidspunkt, skal den opbevares
pa et tgrt sted og beskyttes mod stgd og udefrakommende pavirkninger (fugt, frost
etc.). Temperaturomrade ved transport og opbevaring: -30 °C til +60 °C.

Handtér produktet forsigtigt, sa det ikke beskadiges inden installation.

5 Anvendelse Dette produkts grundlaggende funktion er at pumpe varmt eller koldt vand, vand med

glykol eller andre pumpemedier med lav viskositet, der ikke indeholder mineralsk olie,
faste stoffer eller slibende partikler, eller materialer, der har lange fibre.

Monterings- og driftsvejledning Wilo-Medana CH1-L 11



6 Beskrivelse og funktion
6.1 Beskrivelse af produktet
6.2 Produktets egenskaber

12

Beskrivelse og funktion

FORSIGTIG

Fare for overophedning af motoren
Der kraeves en teknisk vurdering, inden der pumpes pumpemedium, som har en hg-
jere densitet end vand.

FARE

Eksplosionsfare
Anvend ikke denne pumpe til at transportere braendbare eller eksplosive vaesker.

Anvendelsesomrader:

Version med hus af rustfrit stal:

MEDANA CH1-L

Forsyning og trykforggelse

Industrielle systemer

Kglevandskredslgb

Vandingssystemer

Se Fig. 1

Sugestuds
Trykstuds
Pafyldningsskrue
Aftapningsskrue
Trindelt hus
Pumpehjul
Hydraulisk aksel
Sugehus

W ® N o Uw F WwWwNH

Glideringstaetning
10. Klemmeboks
11. Lanterne

12. Kondensatpropper
Se Fig. 3a

Ventil pa indsugningssiden

Ventil pa sluttryksiden

Kontraventil

Pafyldningsskrue

Aftapningsskrue

Rgrledning eller spaeendebandholdere
Sugekurv

Beholder

w X N ouF W NKE

Vandforsyning
10. Motorvarnskontakt
11. Lgftekrog

- Selvoptimerende centrifugalpumpe med vandret aksel og flere trin (2 til 7 trin af-
hangigt af versionen).

- Suge-/trykstuds med gevindtilslutning. Aksial sugning, radialt udlgb opad.

—~ Akselpakning med standardakseltatning.

- Integreret termisk motorvaern (enfaset version), automatisk nulstilling.

WILO SE 02/2021



7 Installation og elektrisk til-
slutning

7.1 Ved modtagelse af produktet:

7.2 Installation

Monterings- og driftsvejledning Wilo-Medana CH1-L

Installation og elektrisk tilslutning “

- Kondensator integreret i klemmeboksen (enfaset version).

Alle installationsarbejder og elektriske forbindelser skal udfgres af autoriseret og
kvalificeret personale iht. geldende forskrifter.

ADVARSEL

Fare for kvaestelser
De gzldende forskrifter til forebyggelse af ulykker skal overholdes.

ADVARSEL

Fare for elektrisk stgd
Fare som fglge af elektrisk strgm skal forhindres.

Pak pumpen ud, og genbrug eller bortskaf emballagen miljgvenligt.

Pumpen skal installeres pa et tgrt, godt ventileret og frostfrit sted pa et plant og fast
underlag ved hjelp af dertil egnede skruer.

FORSIGTIG

Fare for beskadigelse af pumpen

Forekomsten af fremmedelementer eller urenheder i pumpehuset kan pavirke
produktets funktion.

Det anbefales, at alle former for svejsning og lodning udfgres, inden pumpen instal-
leres.

Rens kredslgbet fuldstaendig f@r installation og ibrugtagning af pumpen.

- Pumpen skal af hensyn til inspektion og udskiftning installeres et sted, der er let til-

gengeligt.

Installér pumpen pa et jeevnt gulv.

Pumpen skal fastggres ved hjalp af de 2 huller i lejekappen (@ M8 skrue) (Fig. 2).

Kontrollér, at der er en mindsteafstand mellem motorens ventilator og alle overflader

(Fig. ).

— Ved tunge pumper skal der installeres en Igftekrog (Fig. 3a, pos. 11) pé linje med
pumpeaksen, sa pumpen er lettere at afmontere.

- Hvis pumpen eri et miljg med kondensat, skal kondensatpropperne fjernes (Fig. 1,
pos. 12).1sa fald er der ikke lngere garanti for motorbeskyttelsesklasse IP55.

N2

ADVARSEL

Risiko for tilskadekomst som fglge af varme overflader!

Pumpen skal installeres pa en sadan made, at man ikke kan komme til at rgre ved de
varme overflader, nar produktet er i drift.

ADVARSEL

Risiko for at valte
Kontrollér, at pumpen er fastgjort til et fladt og fast underlag.

FORSIGTIG

Fare for fremmedlegeme i pumpen
Sgrg for at sikre, at alle blaendpropper er fjernet fra pumpehuset inden installationen.

13



7.3

7.4

7.5

14

Nettilslutning

Elektrisk tilslutning

Drift med en frekvensomformer

Installation og elektrisk tilslutning

BEMZRK

Hver enkelt pumpe kan fra fabrikkens side vaere blevet testet for at kontrollere dens
hydrauliske ydelse, og der kan derfor veere vand i produktet. Af hygiejnemassige ar-
sager bgr pumpen skylles fgr brug.

N2

N2

Anbring isoleringsmateriale (kork eller forstaerket gummi) under pumpen for at undga
stgjforurening og overfgrsel af vibrationer til systemet.

- Rgrledningernes vaegt bgr ikke baeres af pumpen (Fig. 5).

Tilladte installationspositioner for pumpen (Fig. 9).

Vianbefaler at installere afspaerringsventiler pa pumpens indsugnings- og trykside.
Brug ekspansionsforbindelser for at deempe stgj og vibrationer fra pumpen, safremt
det er ngdvendigt.

Rerets tvaersnit skal som minimum stemme overens med sugestudsens diameter pa
pumpehuset.

- Vianbefaler at installere en kontraventil i trykrgret for at beskytte pumpen mod

trykstgd.

- Ved direkte tilslutning til den offentlige drikkevandsforsyning skal sugergrstudsen

ogsa udstyres med en kontraventil og en stopventil.

- Ved indirekte tilslutning via en beholder skal sugergrstudsen udstyres med en kon-

traventil samt en sugesi, for at forhindre at der kommer urenheder ind i pumpen.

FARE

Fare som fglge af elektrisk stgd

Der er risiko for elektrisk st@d ved forkert udfgrt elektrisk tilslutning.

B Den elektriske tilslutning skal udfgres af en el-installatgr, der er godkendt af det
lokale energiforsyningsselskab, og i overensstemmelse med lokale forskrifter.

M Inden den elektriske tilslutning udfgres, skal pumpen veare spaendingsfri og be-
skyttet mod uautoriseret genstart.

B Pumpen skal have en korrekt jordforbindelse med strgmforsyningens jordklemmer
(Fig. 6) for at sikre en sikker installation og drift.

- Kontrollér, at den nominelle strgm, spaending og frekvens, der anvendes, stemmer

overens med oplysningerne pa pumpens typeskilt.

- Pumpen skal tilsluttes spaendingsforsyningen med et kabel, som er forsynet med et

stik eller en hovedafbryder.

- Trefasemotorer skal sluttes til et godkendt beskyttelsessystem. Den indstillede

maerkestrgm skal stemme overens med den vardi, der er angivet pd maerkatet pa
motoren.

- Enfasede motorer er seriemaessigt udstyret med termisk motorvarn, som slukker for

pumpen, hvis den tilladte viklingstemperatur overskrides, og starter pumpen auto-
matisk igen, nar motoren er kglet tilstreekkeligt ned.

- Tilslutningskablet skal placeres saledes, at det aldrig kommer i kontakt med kloaksy-

stemet og/eller pumpehuset og motorrammen.

- Pumpen/systemet bgr forbindes til jord i henhold til lokale forskrifter. En lednings-

sikkerhedsafbryder kan anvendes som ekstra beskyttelse.

- Tilslutningen af spaendingsforsyningen skal stemme overens med klemmediagram-

met (Fig. 6).

ADVARSEL

Fare for kvastelser og for indtreengende vand i tilslutningsomradet
Overhold tilspeendingsmomenterne (Fig. 7)

Overhold ledningstvarsnittet for pakdésens brille for at sikre IP55-beskyttelse (se
Fig. 7/IE]):

M20 = min. 6 — maks. $12

M25 = min. 13 — maks. $18

Det er muligt at indstille pumpens hastighed ved hjzlp af en frekvensomformer. Graen-
seveardierne for hastighedsindstillingen er fglgende:

WILO SE 02/2021



Ibrugtagning “

40 % nominel =n <100 % nominel. Frekvensomformerens installations- og ibrugtag-
ningsanvisninger skal overholdes ved tilslutning og driftsstart. For at undga overbelast-
ning af motorviklingen, som kan resultere i beskadigelse og ugnsket stgj, kan frekven-
somformeren ikke generere hastighedstrin med spandingsforggelse pa over 500 V/us
eller spaendingsspidser pa U > 650 V.

For at ggre sadanne hastighedstrin med spandingsforggelse mulige skal der installeres
et LC-filter (motorfilter) mellem frekvensomformer og motor. Specifikationerne for
dette filter leveres af producenten af frekvensomformeren/filtret. Styreanordninger
med en frekvensomformer fra Wilo har et integreret filter.

8 Ibrugtagning

8.1 Opfyldning og udluftning Kontrollér, at vandstanden i beholderen og indsugningstrykket er tilstraekkeligt.

FORSIGTIG

Risiko for infektion

Vores pumper kan vaere testet fra fabrikkens side for at kontrollere deres hydrauliske
ydelse. Hvis der er rester af vand i pumpen, bgr den af hygiejnemaessige drsager skyl-
les fgr brug.

FORSIGTIG

Risiko for beskadigelse af pumpen
Arbejd aldrig med pumpen, nar den er tgr. Pumpen skal fyldes, inden den startes.

Pumpe i vandret position under vandlinjen (Fig. 3a)
Luk afspaerringsventilerne (pos. 1+2).

Lgsn pafyldningsskruen (pos. 4).

Abn langsomt ventilen pa indsugningssiden (pos. 1).

Spand pafyldningsskruen igen, nar vandet er Igbet ud via skrue&bningen (luft fjernet)
(pos. 4).

Abn ventilen pa indsugningssiden helt (pos. 1).

Abn ventilen pa sluttryksiden (pos. 2).

Pumpe installeret vandret i sugemodus (Fig. 3b)

BEMARK
@ Kontrollér, at der ikke er luft indesluttet i sugergrets overgange og bgjninger.
Det kan tage lang tid at fylde pumpen og sugergret.

Luk afsparringsventilen (pos. 2).
Abn afspaerringsventilen (pos. 1).
Lgsn pafyldningsskruen (pos. 4).

Set en tragt i pafyldningsabningen, og fyld pumpen og sugergret langsomt helt op.
Spand pafyldningsskruen, nar luften er sivet ud, og vaesken strgmmer i pumpen
(pos. &).

Efter kontrol af antiblokeringsfunktionen og motorens omdrejningsretning:

- Start motoren kortvarigt med en impuls, og vent et par sekunder p3, at luften stabili-
seres.

~ Lgsn pafyldningsskruen (pos. 4) en smule for at fjerne luften. Hvis der ikke pibler
vand frem, skal du fjerne denne skrue for at fylde vand i pumpen op til det korrekte
niveau. St skruen tilbage pa plads inden genstart.

- Gentag forlgbet ved behov.

Monterings- og driftsvejledning Wilo-Medana CH1-L 15



8.2 Start

9 Vedligeholdelse
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Vedligeholdelse

Pumpe installeret lodret i tillgbsmodus (Fig. 3c)
Luk afsparringsventilerne (pos. 1+2).

Lgsn pafyldningsskruen (pos. &).

Abn langsomt ventilen p& indsugningssiden (pos. 1).

Spand pafyldningsskruen igen, ndr vandet er Igbet ud via skruedbningen (luft fjernet)
(pos. 4).

Abn ventilen pa indsugningssiden helt (pos. 1).

Abn ventilen pa sluttryksiden (pos. 2).

FORSIGTIG

Fare for beskadigelse af pumpen

Pumpen ma ved nulgennemstrgmning (ventilen pa sluttryksiden er lukket) ikke
anvendes i mere end 10 minutter.

Vianbefaler at sgrge for et mindsteudlgb pa 10 % af pumpens nominelle udigb.

ADVARSEL

Fare for tilskadekomst

Alt efter pumpens og systemets driftsbetingelser (temperaturen pa den udledte ve-
ske og flowet) kan pumpesamlingen inklusive motoren blive meget varm. Der er al-
vorlig risiko for forbraendinger ved bergring af pumpen.

FORSIGTIG

Omdrejningsretning
Forkert omdrejningsretning medfdrer ringe pumpeydelse og kan overbelaste moto-
ren.

Kontrol af omdrejningsretningen (kun trefasestrgmmotorer)

Start pumpen kortvarigt for at kontrollere, om dens omdrejningsretning stemmer
overens med pilen pa pumpens typeskilt. Hvis omdrejningsretningen er forkert, skal 2 af
pumpens faser i klemmeboksen byttes om.

BEMZRK
Enfasede motorer er beregnet til drift i den korrekte omdrejningsretning.

Abn ventilen pa sluttryksiden, og stands pumpen.

Alle vedligeholdelsesarbejder skal udfgres af autoriseret og kvalificeret personale!

ADVARSEL

Fare for elektrisk stg¢d

Fare pa grund af elektrisk strgm skal forhindres. Sgrg for at sikre, at pumpens spaen-
dingsforsyning er afbrudt og sikret mod uautoriseret genindkobling, inden der ud-
fgres arbejder af nogen art pa det elektriske system.

ADVARSEL

Fare for at brande sig
Ved hgje vandtemperaturer og hgjt systemtryk skal du lukke sikkerhedsventilerne
foran og efter pumpen. Lad fgrst pumpen kgle af.

WILO SE 02/2021
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10 Fejl, arsager og afhjelpning

> B> B

Arsager

Pumpen virker ikke

Motorvernet har afbrudt strgmforsyningen

Pumpen arbejder, men udleder ik-
ke pumpemedium

Rgrledningen eller dele af pumpen er blokeret af

Ingen spandingsforsyning

Forkert omdrejningsretning

Fejl, arsager og afhjaelpning

ADVARSEL

Fare for tilskadekomst

Alt efter pumpens og systemets driftsbetingelser (temperaturen pa den udledte vae-
ske og flowet) kan pumpesamlingen inklusive motoren blive meget varm. Der er al-
vorlig risiko for forbraendinger ved bergring af pumpen.

- Der kraeves ingen sarlig vedligeholdelse under drift.

- Pumper, der ikke anvendes i perioder med frost, bgr tgmmes for at undga skader.
Luk afsparringsventilerne, Igsn aftapnings- og pafyldningsskruerne helt (Fig. 1,
pos. 3 + 4), og tgm pumpen.

FORSIGTIG

Fare for beskadigelse af pumpen
Overhold tilspendingsmomenterne for p&fyldningsskruen (Fig. 1, pos. 4) og bund-
proppen (Fig. 1, pos. 5).

ADVARSEL

Fare for elektrisk stgd

Fare pa grund af elektrisk strgm skal forhindres. Sgrg for at sikre, at pumpens spaen-
dingsforsyning er afbrudt og sikret mod uautoriseret genindkobling, inden der ud-
f@res arbejder af nogen art pa det elektriske system.

ADVARSEL

Fare for at brende sig
Ved hgje vandtemperaturer og hgjt systemtryk skal du lukke sikkerhedsventilerne
foran og efter pumpen. Lad fgrst pumpen kgle af.

ADVARSEL

Fare for tilskadekomst

Alt efter pumpens og systemets driftsbetingelser (temperaturen pa den udledte va-
ske og flowet) kan pumpesamlingen inklusive motoren blive meget varm. Der er al-
vorlig risiko for forbraendinger ved bergring af pumpen.

Afhjalpning

Kontrollér sikringer, afbrydere og ledningsfgring
Afhjaelp eventuel overbelastning af motoren

Byt 2 faser i spaendingsforsyningen

Kontrollér og renggr rgrledning og pumpe

fremmedlegemer

Luft i sugergret
Sugergret er for smalt

Trykket ved pumpetillgbet er utilstraekkeligt

Pumpen udleder ujevnt

Sugekurven og sugergret er delvist blokeret
Forkert valg af pumpe

Forkert omdrejningsretning

Monterings- og driftsvejledning Wilo-Medana CH1-L

Sugergret har en mindre diameter end pumpen

Ggr sugergret lufttaet
Installér et bredere sugergr

Kontrollér de installationsbetingelserne og an-
befalinger, som er beskrevet i denne vejledning

Sugergret skal have samme diameter som pum-
pens indsugningsabning

Afmontér og renggr
Installér kraftigere pumper

Ved trefasestrgmversionen skal du bytte om pa 2
faser i spandingsforsyningen
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Reservedele

Gennemstrgmningshastigheden er for lav, suge- Renggr sugefiltret og sugergret
rgret et blokeret

Utilstraekkelig tryk

Ventilen er ikke tilstreekkelig aben Abn ventilen
Pumpen er blokeret af fremmedlegemer Renggr pumpen
Pumpen vibrerer Fremmedlegeme i pumpen Fjern alle fremmedlegemer
Pumpen er ikke tilstraekkelig sikret Spaend forankringsskruerne
Motoren er overophedet, motor-  Utilstraekkelig spaending Kontroller smeltesikringerne, ledningerne og

vearnet udlgser

forbindelserne

Fremmedlegemer til stede, leje beskadiget Renggr pumpen

Fa pumpen repareret af kundeservice

Omgivende temperatur for hgj Sgrg for afkgling

11 Reservedele
12 Bortskaffelse
18

|33

Kontakt Wilos kundeservice, hvis fejlen ikke kan afhjlpes.

Alle reservedele skal bestilles direkte hos Wilos kundeservice. Oplys altid informationer-
ne pa pumpens typeskilt i forbindelse med afgivelse af ordrer for at undga fejl. Reserve-
delskataloget kan findes pa www.wilo.com

Oplysninger om indsamling af brugte elektriske og elektroniske produkter.

Korrekt bortskaffelse og genanvendelse af dette produkt forhindrer belastning af miljg-
et og helbredsmassige risici.

BEMARK

Bortskaffelse sammen med husholdningsaffald er forbudt!

| EU kan dette symbol forekomme pa produktet, emballagen eller den medfglgende
dokumentation. Det betyder, at de omtalte elektriske og elektroniske produkter ikke
ma bortskaffes sammen med husholdningsaffald.

Overhold fglgende punkter for at sikre korrekt handtering, genanvendelse og bortskaf-

felse af de brugte produkter:

- Aflevér kun disse produkter til relevante og certificerede indsamlingssteder.

-~ Overhold den lokale lovgivning! Henvend dig til kommunen, den nermeste gen-
brugsstation eller den forhandler, der solgte dig produktet, for at fa oplysninger om
korrekt bortskaffelse. Pa www.wilo-recycling.com kan du finde yderligere oplysnin-
ger om genanvendelse.

Der tages forbehold for @ndringer uden forudgdende meddelelse.

WILO SE 02/2021



DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

Fesponeabilty that the pump types of the seres MEDANA CH1-L.
Als Hersteller erklaren wir unter unserer alleinigen 02/04/06/10/16... (OPTI H)

Verantwortung, dap die Pumpenbauarten der Baureihen,
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule

responsabilité que les types de pompes des séries, (The serial number is marked on the product site plate.
Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben.
Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes et aux législations nationales
les transposant :

_ MACHINERY 2006/42/EC / MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG / MACHINES 2006/42/CE

(and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive
2014/35/EU / und gemdss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie
2014/35/EU eingehalten / et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la
Directive Basse Tension 2014 /35/UE)

_ ENERGY-RELATED PRODUCTS 2009/125/EC / ENERGIEVERBRAUCHSRELEVANTER PRODUKTE -
RICHTLINIE 2009/125/EG / PRODUITS LIES A L'ENERGIE 2009/125/CE

(and according to the amended regulation 640/2009 on induction electric motors / und
entsprechend der gednderten Verordnung 640/2009 iiber Induktionsmotoren / et conformément au
réglement 640/2009 amendé relatif aux moteurs électriques a induction)

_ RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES 2011/65/EU + 2015/863 /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE 2011/65/EU
+ 2015/863 / LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES SUBSTANCES DANGEREUSES
2011/65/UE + 2015/863

comply also with the following relevant harmonised European standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen:
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809:1998+A1:2009; EN 60034-1:2010; EN 60204-1:2018; EN 60034-30-1:2014;
EN IEC 63000:2018;

Group Quality
WILO SE
Wilopark 1
D-44263 Dortmund

Person authorized to compile the technical file is:
Bevollmachtigter fir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist:

Personne autorisée a constituer le dossier technique est :
Dortmund, / Digital unterschrieben
y _ von Holger Herchenhein o
/@/M | %MZL Datum: 2020.08.27 W’lO

H. HERCHEN} 15:49:33 +02'00' Wilopark 1

Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(BG) - 6brapckm e3mk
AEKJIAPALMA 3A CbOTETCTBME EC/EO

WILO SE geknapupat, 4ye NpoayKTUTE NOCOYEHU B HACTosILWATa Aeknapaums
CbOTBETCTBAT Ha pa3nopenbute Ha CneaHUTe eBpPONencKn AUPEKTUBK U
npuvenuTe rm HauMoHasHW 3aKoHOAATeNCTBa:

MawnHmn 2006/42/EO; MNpoayKTH, CBbP3aHn C eHepronoTpebneHneTo
2009/125/EQ; OTHOCHO orpaHuMyeHueTo 3a ynotpebaTta Ha onpeaeneHn
onacHu Bewectea 2011/65/UE + 2015/863 ;

KaKTO M Ha XapMOHW3MpaHWUTE €BPOMNENCKKU CTaHAapTH, YNOMeHaTH Ha
npeguvwHaTa ctpaHuua.

(CS) - Cestina
EU/ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a narodnim pravnim
predpisiim, které je prejimaji:

Stroje 2006/42/ES; Vyrobkd spojenych se spotfebou energie
2009/125/ES; Omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek
2011/65/UE + 2015/863 ;

a rovnéz spliuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem
uvedenych na pfedchdzejici strance.

(DA) - Dansk
EU/EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING
WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erkleering, er i

overensstemmelse med bestemmelserne i felgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF; Energirelaterede produkter 2009/125/EF;
Begraensning af anvendelsen af visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaeiske
standarder, der er anfort pa forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE/EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta npoidvTa nou opifovTal aTnv napouoa eupwnaika
SnAwaon ival cupewva Pe TIg S1IaTAEEIG TwV NApakaTw odnylwv Kal TIG
€OVIKEG VOUO0DETIEg OTIG 0Moieg EXeEl HETAPEPDE:

Mnxavnuata 2006/42/EK; Suvdeoueva Pe TNV EVEPYEIQ NpoidvTa
2009/125/EK; yia Tov NgpIopiopd TNG XPrHong opIoUEVWVY ENIKIVOUVWV
ouoiwv 2011/65/UE + 2015/863 ;

Kal €niong WE Ta €ENG EvapuovIiouéva eupwnaika npoTuna nou avapépovral
aTnV nponyoUpevn oeAida.

(ES) - Espaniol
DECLARACION DE CONFORMIDAD UE/CE

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion
estan conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas
y con las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE; Productos relacionados con la energia
2009/125/CE; Restricciones a la utilizacion de determinadas sustancias
peligrosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

Y igualmente estédn conformes con las disposiciones de las normas
europeas armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EL/EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI
WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on

kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vdtnud:

Masinad 2006/42/EU; Energiamdjuga toodete 2009/125/EU; teatavate
ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta 2011/65/UE + 2015/863 ;

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel &ra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EU/EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
WILO SE vakuuttaa, ettd tdssd vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat

seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY; Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY;
tiettyjen vaarallisten aineiden kaytén rajoittamisesta 2011/65/UE +
2015/863 ;

Lisaksi ne ovat seuraavien edelliselld sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
AE/EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi atd i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na fordlacha ata sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisidnta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC; Fuinneamh a bhaineann le tdirgi 2009/125/EC;
Srian ar an Usdid a bhaint as substainti guaiseacha acu 2011/65/UE +
2015/863 ;

Agus siad i gcomhréir le foralacha na caighdedin chomhchuibhithe na
hEorpa da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EU/EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljedec¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ; Smjernica za proizvode relevantne
u pogledu potrosnje energije 2009/125/EZ; ograni¢enju uporabe
odredenih opasnih tvari 2011/65/UE + 2015/863 ;

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EU/EK-MEGFELEL65I’EGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel§ségi nyilatkozatban megjelélt
termékek megfelelnek a kdvetkezd eurdpai irdnyelvek elGirdsainak,
valamint azok nemzeti jogrendbe atiltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK; Energiaval kapcsolatos termékek 2009/125/EK; egyes
veszélyes val6 alkalmazédsanak korlatozdsardl 2011/65/UE + 2015/863 ;

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE/CE
WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono

conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE; Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE; sulla
restrizione dell’'uso di determinate sostanze pericolose 2011/65/UE +
2015/863 ;

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
ES/EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy.
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymuy nuostatus:

Masinos 2006/42/EB; Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB; dél
tam tikry pavojingy medZziagy naudojimo apribojimo 2011/65/UE +
2015/863 ;

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
ES/EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti $aja deklaracija, atbilst

Seit uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu
likumiem, kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK; Enerdiju saistitiem razojumiem 2009/125/EK; par
dazu bistamu vielu izmanto$anas ierobezosanu 2011/65/UE + 2015/863 ;

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriekS€ja lappusé.

(MT) - Malti

DIKJARAZZJIONI TA’' KONFORMITA UE/KE
WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-ledislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE; Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE; dwar
ir-restrizzjoni tal-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi 2011/65/UE + 2015/863 ;

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

—
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION DE CONFORMITE

(NL) - Nederlands
EU/EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen

aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG; Energiegerelateerde producten 2009/125/EG;
betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen
2011/65/UE + 2015/863 ;

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese
normen die op de vorige pagina worden genoemd.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI UE/WE
WILO SE o$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sa

zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE; Produktéow zwiazanych z energia 2009/125/WE;
sprawie ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji
2011/65/UE + 2015/863 ;

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARACI\O DE CONFORMIDADE UE/CE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaracao
obedecem as disposigBes das directivas europeias e as legislagdes
nacionais que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE; Produtos relacionados com o consumo de energia
2009/125/CE; relativa a restricdo do uso de determinadas substéncias
perigosas 2011/65/UE + 2015/863 ;

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Romana
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE/CE

Low voltage - 2099/35/EU

Masini 2006/42/CE; Produselor cu impact energetic 2009/125/CE; privind
restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase 2011/65/UE +
2015/863 ;

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(SK) - Slovencina
EU/ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE Cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré si predmetom tejto
deklaracie, st v sulade s poziadavkami nasledujucich eurdpskych direktiv a
odpovedajticich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES; Energeticky vyznamnych vyrobkov
2009/125/ES; obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecnych latok
2011/65/UE + 2015/863 ;

ako aj s harmonizovanymi eurdpskych normami uvedenymi na
predchadzajlcej strane.

(SL) - Slovenscina
EU/ES-IZ]JAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES; Izdelkov, povezanih z energijo 2009/125/ES; o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi 2011/65/UE + 2015/863 ;

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EU/EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg

overensstammer med bestdmmelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG; Energirelaterade produkter 2009/125/EG;
begransning av anvandning av vissa farliga @mnen 2011/65/UE +
2015/863 ;

Det 6verensstammer dven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p8 den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkge
AB/CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Griinlerin asagidaki Avrupa yénetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yonetmeligi 2006/42/AT; Eko Tasarim Yénetmeligi 2009/125/AT;
Belirli tehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran 2011/65/UE +
2015/863 ;

ve onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.

(IS) - Islenska
ESB/EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:

Vélartilskipun 2006/42/EB; Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun
2009/125/EB; Takmdorkun & notkun tiltekinna heettulegra efna
2011/65/UE + 2015/863 ;

og samheaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(NO) - Norsk
EU/EG-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG; Direktiv energirelaterte produkter
2009/125/EF; Begrensning av bruk av visse farlige stoffer 2011/65/UE +
2015/863 ;

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p8 forrige side.

—
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